Porownanie ttumaczen Rzymian 16:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski ktorzy za — dusze mojg — swojego karku
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma nadstawiali, ktorym nie ja jedyny dziekuje,
Swigtego Starego i Nowego ale 1 wszystkie — zgromadzenia
Przymierza narodow,
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus ktorzy za dusze moja swoja szyje podsuneli
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktorym nie ja sam dziekuje ale i wszystkie
zgromadzenia pogan
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ktorzy za moja dusz¢ wlasnego karku
dostowny nadstawili, ktorym nie tylko ja dziekuje, ale
1 wszystkie zgromadzenia (bylych) pogan —
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktérzy za dusze™ ma swoja szyje podsuneli,
dostowny Wojciechowski ktorym nie ja jedyny dziekuje, ale
1 wszystkie (spotecznosci) wywotanych
pogan, !
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ktorzy za dusze moja swoja szyj¢ podsuneli
dostowny ktorym nie ja sam dziekuje ale i wszystkie
zgromadzenia pogan

) Zamiast: zycie.
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